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IRREGULAR INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gi: - Uy ban Chiing khodn Nha nudc;
- S Giao dich Chitng khodn Viét Nam;
- S& Giao dich Chuing khodn Ha Noi;
- 8& Giao dich Chiing khodn TP. H6 Chi Minh.
To: - The State Securities Commission;

- Vietnam Exchange;

- Hanoi Stock Exchange;

- Hochiminh Stock Exchange. N

1. Théng tin vé té chic /Information about the organization:

- Téntd chlic: Céng ty C& phdn Chimng khodn APG
Name of organization: APG Securities Joint Stock Company

- Ma chiing khodn/ Stock code: APG

- Dia chi: Toa nhé vén phong OSC Viét Nam, s6 161 V6 Van Tdn, Phudng Xudn
Hoa, Thanh phé H& Chi Minh
Address: OSC Vietnam Office Building, No. 161 Vo Van Tan Street, Xuan Hoa
Ward, Ho Chi Minh City

- DPién thoai/ Tel: 028 37696666 Fax: 028 37667688

- Email: info@apsi.vn

2. Noi dung théng tin céng bé/ Contents of disclosure:
Cong ty Cé phdn Ching khodn APG (“Cong ty”) cdng bd thong tin Nghi quyét
Hai déng qudn tri s6 1017.2026.BOD ngdly 30/6/2026 vé viec nhan cdp han muc
tin dung tai Ngén hang TMCP Ngoai thuong Viet Nam — Chi nhanh Théng Nhdt.
No&i dung chi tiét vui long xem tai Nghi quyét dinh kem.



APG Securities Joint Stock Company (“the Company”) announces the Board of
Directors' Resolution No. 1017.2026.B0D dated June 30", 2026, regarding the
granting of a credit limit at the Joint Stock Commercial Bank for Foreign Trade
of Vietnam — Thong Nhat Branch. Plecse refer to the attached Resolution for
further details.

_ Théng tin nay da ducc cong bd trén trang thong tin dien tr cua Cond ty vao
ngay 01/7/2026 tai ducng ddn hitps:/ /apsivn/

This information wWds published on the Company's website on July 0T, 2026, at

the following link: https://apsi.vn/

Chuing téi xin cam K&t cdc thong tin cond bd trén day la dung su that va hodn
todn chiu trach nhiem trudc phap luat vé ndi dung cdc théng tin dé cong bd.
We hereby certify that the information provided is true and correct; we bear the

full responsible to the law.

Tai liéu dinh kem/Attached Pai dién t6 chuc T
documents: Organization representative \P :
Tai liéu lién quan dén nai dung thong tin Ngusi UQ CBTT 3 KHOAN
cong bd person authorized to disclose fnformgt% V(R
Documents related to the disclosed (Ky, ghi rd ho tén, chuic vy, déng dEEl}_\'S/"

information. (Signature, full name, position, and seal)
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NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN CHU'NG KHOAN APG

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
APG SECURITIES JOINT STOCK COMPANY
(V& viéc: nhén céip han muc tin dung tai Ngén hang TMCP Ngoai thuong Viét Nam - Chi nhdnh Théng Nhdt)
(Re: Receiving the credit limit at the Joint Stock Commercial Bank for Foreign Trade of Vietnam — Thong Nhat
Branch)

HOI DONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS
Cdn ci nhiém vy va quyén han Hdi déng qudn trj (“HPQT”) quy dinh tai Diéu 1é Céng ty C6 phan Chirng

khodn APG (“Cdng ty"),

Pursuant to the duties and powers of the Board of Directars (“BOD”) as prescribed in the Charter of APG

Securities Joint Stock Company (“Company”);

Cdn ct¥ nhu cau hogt déng kinh doanh ctia Céng ty; |
Pursuant to the Company’s operational financing needs;

Cén ctv Bién bdn hop HPQT cia Cong ty s6 1017.2026.B0OD-MIN ngdy A0 thang 26 ndm 2026 (“Bién bdn

hop HDQT");

Pursuant to the Minutes of the BOD meeting No. 1017.2026.B0D-MIN dated .AQ...Jun%..... 2026 (“BOD’s

Meeting minutes”);
QUYET NGHI/ RESOLVES

Piéu 1. Thdng qua viéc nhan st dung han mdrc tin dung tai Ngan hang TMCP Ngoai thuang Viét Nam - Chi nhanh
Théng Nhit (“VCB Thdng Nhat”), s6 tién han mc 13 1.500.000.000.000 VND (Bang chit: Mgt nghin nam trdm ty
dong), duoc st dung theo phuong dn kinh doanh trong tirng thoi ky phi hop véi quy dinh phép ludt va dugc
c&p c6 thadm quyén tai Cong ty thdng qua va/ hodc Gy quyén thong qua.

Article 1. Approval for obtaining and utilizing credit limit at the Joint Stock Commercial Bank for Foreign Trade
of Vietnam — Thong Nhat Branch (“VCB Thong Nhat”) in the amount of VND 1,500,000,000,000 (in words: One

trillion five hundred billion Vietnamese Dong), to be used according to business plans in each period, in



compliance with applicable laws, and as approved and/or authorized by the competent autharity of the
Company.

Diéu 2. Chi dinh va giao quyén, ty quyén toan bd cho Ba Ha Thi Thu Hang - Trwé'ng bd phan Binh ché tai chinh,
CCCD s& cap ngay béi Cuc tredng Cuc Canh sat Quan ly hanh chinh vé trat tu xa hoi
cap dugc quyén nhan danh va thay mat Cong ty thue hién cdc cong viéc sau:

Article 2. The BOD designates and fully authorizes Ms. Ha Thi Thu Hang - Financial Institutions Manager, Citizen
Identification Card No. issued on _ by the Director General of the Police
Department for Administrative Management of Social Order, with the authority to act on behalf of and in the

name of the Company to perform the following tasks:

—  Thuong lugng, dam phan, quyét dinh cac van dé lién quan dén viéc sir dung han mic tin dung tai
VCB Thdng Nhit bao gdm nhung khdng gidi han cac ndi dung lién quan dén cac khaan tin dung cu
thé, 13i suat, tai san bao dam, x Iy tai san bao dam, th&i han cho vay, bdo l3nh.

Negotiate, bargain, and decide on matters related to the usage of the credit facility at VCB Thang
Nhat, including but not limited to terms regarding specific credit facilities, interest rates, collateral,
collateral enforcement, loan terms, guarantees.
Piéu 3. Chi dinh va giao cho 6ng Tran Thién Ha, 13 ngudi dai dién theo phap luit clia cong ty véi chire danh
Téng Gidm ddc dugc quyén nhan danh va thay mit Cang ty hodc Uy quyén cho cd nhan khac nhan danh va thay
mdt Cong ty thu'c hién cdc cong viéc sau:
Article 3. Appainting and assigning Mr. Tran Thien Ha, the legal representative of the company, with the title
of General Director, to act on behalf of the Company or authorize other individuals to act on behalf of the
Company to perform the following tasks:

— Ky k&t cic hap ddng, van ban, thda thudn bao gdm nhung khdng gidi han Hop déng tin dung, Hop
ddng tién giri, HO6 so mua/ban gidy t& co gid (dung lam tai san bao dam), Hgp déng bao dam, cac
phu luc, gidy nhan ng va cac van ban, tai lidu khic cd lién quan theo quy dinh cla phap luat va/hodc
yéu cau clia VCB Théng Nhat nham phuc vy viéc vay vén tai VCB Thdng Nhat. Ngoai trir trudng hap
ddi vdi tirng giao dich cu thé/riéng & phét sinh cd gia tri tlr 10% trd |én trén tong tai san cla Cong
ty can cl theo bdo cdo tai chinh ndm gan nhat dugc kiém todn hodc bdo cdo tai chinh ban nién gan
nhat duoc soat xét, Ngudi dugc chi dinh/ly quyén bat budc phai cd s chdp thuan bang Nghi quyét
clia Hoi dong quan tri trudce khi thue hién.,

Sign contracts, documents, and agreements including but not limited to Credit Agreements, Fixed
deposit Agreements, Documents for the purchase/sale of valuable papers (to be used as collateral),
Security Agreements, appendices, debt acknowledgment notes, and other related documents as
required by law and/or requested by VCB Thong Nhat for the purposes of borrowing, as well as the
establishment, pledge, mortgage of the collateral at VCB Thong Nhat. Except for specific/individual

transactions with a value of 10% or more of the Company's total assets based on the most recent

audited annual financial statement or the most recent reviewed semi-annual financial statement,



the designated/authorized persan is required to obtain the approval of the BOD by Resolution before
proceeding.
Bidu 4. Thai han hiéu luc han mdrc: Nhu théng bdo clia VCB Théng Nhét.
Article 4. Validity Period of the Credit Limit: As noticed by VCB Thong Nhat.
Thai han t6i da clia Hop déng tin dung/ Hop ddng han mirc/ Hap dong bao lanh cuy thé theo phuong én kinh
doanh trong titng théri ky phit hgp véi quy dinh phép luat, quy dinh clia VCB Théng Nhat va dugc cdp cd tham
quyén tai Céng ty théng qua va/ hodc ly quyén théng qua.
The maximum term of specific Credit Agreements / Credit Limit Agreements / Guarantee Agreements shall follow
the business plans in each period in compliance with applicable laws, VCB Thong Nhat’s regulations, and as
approved and/ar authorized by the competent authority of the Company.
Piéu 5, Muc dich tin dung:
Article 5. Purpose of Credit:

B4 sung vén luu dong phuc vu dau tu/kinh doanh trai phiéu chinh ph va trai phiéu chinh quyera)ndfa“(

phuong phat hanh dugc niém yét. NG TY &
To supplement working capital for investment/trading activities in listed government bonds and loggly,

government bonds. G KHOAN/Z

Didu 6. Tai san bdo dam \PG

Article 6. Collateral:
Tai s3n bao dam 13 t3i san cd tinh thanh khodn cao, bao gdm tién glri/tién gvi tiét kiém, gidy to co gia
clia Cong ty va/hodc bén thir ba 13 Ban 13nh dao, ¢8 dong gép vén cla Cong ty.

Colaterals are high-liquidity assets which are Company’s/third party’s term deposits/savings or
negotiable instruments, including those from management or shareholders.

Piéu 7. Hiéu lyc thi hanh

Article 7. Enforcement

- Nghj quyét nay cd hiéu luc ké tir ngay ky.
This Resolution is effective from the date of signing.

- Thanh vién HDQT va Ban Téng Gidm d&c Céng ty va cac dan vi, cd nhén lién quan chiu trach nhiém thi
hanh Nghi quyét nay.
The members of the BOD and the Executive Board of the Company as well as relevant units and
individuals, are responsible for implementing this Resolution.

- Téng giam ddc/Ngudi dugc Qy quyén cong bd thong tin thuc hién Cong bo théng tin lién guan theo
quy dinh phap luat hién hanh.
General Director/Authorized Persan to disclose relevant information in accordance with current legal
regulations

- Nghi quy&t nay va cac tai liéu lién quan dugc luu tai hd so HDQT, hé so cdng bd thong tin cla Cong ty.
This resolution and related documents are kept in the BOD’s records, and the Company’s information
disclosure record.

- Nghi quy&t nay duwoc lap thanh 02 ban song ngit tiéng Viét va tiéng Anh cd gia tri phap ly nhu nhau.
Trong trudng hep ¢ sy mau thudn gilra ndi dung tiéng Viét va tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét duoc wu

tién ap dung.



This Resolution is drawn up in twe bilingual copies, one in Vietnamese and ane in English, bath having
equal legal validity. In case of any conflict between the Vietnamese and English versions, the

Vietnamese version shall prevail.

T.M HOI DPONG QUAN TRI

LE DINH CHI LINH
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